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See the notice on TED website

252804-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Produits de nettoyage et produits à polir – (PTS-488) higiéniai termékek beszerzése
OJ S 72/2026 14/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: (PTS-488) higiéniai termékek beszerzése
Description: szállítási keretszerződés, amelynek tárgya higiéniai termékek beszerzése az 
egyes közös AK-k részére A beszerzés tárgya a következő terméktípusokból áll: tisztítószerek 
és eszközök tisztálkodó szerek és eszközök háztartási cikkek higiéniai papírtermékek 
tervezett mennyiségek: 1. rész: Platán: 1 950 csomag, 10 095 darab, 1 017 kanna, 4 800 
tekercs, 210 zsák, 80 pár, 20 doboz, 210 zsák 2. rész: Harmónia: 2 000 csomag, 16 687 
darab, 1 305 kanna, 7 800 tekercs, 450 pár, 280 doboz, 510 zsák 3. rész: Bárka: 4 250 
csomag, 10 284 darab, 1 218 kanna, 1 575 tekercs, 530 pár, 105 doboz, 402 zsák, 378 kg 4. 
rész: Őszi Napfény: 4 170 csomag, 13 665 darab, 1 660 kanna, 6 000 tekercs, 330 zsák, 450 
pár Az egyes közös AK-k mennyiségi megkötés nélküli keretszerződést kötnek a nyertes AT-
vel. A beszerzés mennyiségét meghatározó keretösszeg: 1. rész: Platán: bruttó 21 000 606 Ft 
2. rész: Harmónia: bruttó 38 407 463 Ft 3. rész: Bárka: bruttó 36 777 987 Ft 4. rész: Őszi 
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Napfény: bruttó 41 771 618 Ft AK a keretösszeg 80%-ának lehívására vállal kötelezettséget. A 
szállítandó termékekkel kapcsolatos részletes követelményeket a mellékelt dokumentumok 
tartalmazzák.
Identifiant de la procédure: a667f3c7-6d3b-4678-8ab9-acf90c49215c
Identifiant interne: EKR000650922026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: A Kbt. szerint.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits à polir

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Szent László város 1.
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: III. körzet tanya 1.
Ville: Kaskantyú
Code postal: 6211
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Kőrösi út 16.
Ville: Kiskunhalas
Code postal: 6400
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Szabadföld út 47.
Ville: Tompa
Code postal: 6422
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Mócsy János utca 2/E.
Ville: Kalocsa
Code postal: 6300
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dózsa György utca 9.
Ville: Bácsborsód
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Code postal: 6454
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Köztársaság utca 1.
Ville: Gara
Code postal: 6522
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Alkalmazott rövidítések: AK: ajánlatkérő AT: ajánlattevő AV: 
alvállalkozó AI: alkalmasság igazolásban részt vevő (erőforrást / kapacitást nyújtó) gazdasági 
szereplő AF: ajánlati felhívás KD: közbeszerzési dokumentumok R. és Rendelet: az 
alkalmasság és a kizáró okok igazolásának, valamint a közbeszerzési műszaki leírás 
meghatározásának módjáról szóló 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. AK a közbeszerzési 
eljárást a Kbt. 40. § (1) bek. és az EKRr. alapján az elektronikus közbeszerzési rendszerben 
(EKR) folytatja le. Az ajánlatokat az EKR-ben kell benyújtani, figyelemmel a Kbt. 41. § (1) 
bekezdésében foglaltakra. 3. Az EKR használatához (az ajánlat elkészítéséhez és 
benyújtásához) az arra jogosult személy részéről történő regisztráció szükséges [EKRr. 6. § 
(1) bekezdés]. 4. Az ajánlat összeállítása során AT-knek figyelemmel kell lenniük a Kbt. 41/A. 
§ (1) és (3) bekezdéseiben foglaltakra. 5. AK a Kbt. 41/A. § (2) bek. alapján előírja, hogy a 
közvetlenül valamely követelés érvényesítésének alapjául szolgáló okirat (pl. bankgarancia, 
kezességvállalásról szóló nyilatkozat) elektronikus okiratként feleljen meg a polgári 
perrendtartásról szóló törvény szerinti teljes bizonyító erejű magánokirat követelményeinek. 6. 
Az AF-ban vagy a KD-ban nem szabályozott kérdések vonatkozásában a Kbt. és végrehajtási 
rendeletei szerint kell eljárni. 7. A Kbt. 66. § (2) bek. szerinti nyilatkozatot csatolni kell. Az 
ajánlatban csatolni kell a Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti – megfelelően kitöltött – 
felolvasólapot, figyelemmel arra, hogy a Kbt. 41/A. §-ának (1) bekezdése alapján az EKR-ben 
biztosított űrlap kitöltésével kell a felolvasólapot az ajánlathoz csatolni. Az ajánlatban be kell 
nyújtani a Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti nyilatkozatot és (adott esetben) okiratot. A Kbt. 66. 
§ (6) bek. szerinti nyilatkozatot (nemleges tartalom esetén is) csatolni kell. 8. FAKSZ: Pap 
László, lajstromszáma: 00265 9. AK által előírt alkalmassági követelmények az alábbi 
esetekben, és az alábbi okok miatt szigorúbbak a minősített AT-k hivatalos jegyzékébe történő 
felvétel bronz fokozatú követelményeinél: M1.: a referencia tárgya nem szerepel a feltételek 
között 10. AK nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pont szerinti eredménytelenségi okot. 
AK előzetes piaci konzultációt folytatott le, amelynek azonosítója EKR000406732026. 11. A 
nyertes AT a szerződésben meghatározott ellenszolgáltatáson felül semmiféle címen 
többletköltséget nem érvényesíthet. Utólag az árképzésben tapasztalt hibák, vagy egyéb 
tévedések nem szolgáltathatnak alapot az ellenszolgáltatás megemelésére. 12. AT az 
ajánlatban köteles nyilatkozni az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt 
hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) 
bekezdésében előírt odaítélési tilalmakkal kapcsolatban. 13. AK alkalmazza a Kbt. 81. § (4)
-(5) bekezdését. 14. További információk a KD-ban találhatók.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
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Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: AT-nek [közös ajánlattétel 
esetén a R. 3. § (5) bekezdés szerint] és AI-nek a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani a 
kizáró okok igazolására az egységes európai közbeszerzési dokumentumba (EEKD) foglalt 
nyilatkozatát a R. 1. § (1) bek. és 2-7. § szerint. AK az ajánlatok bírálatát a Kbt. 69. §-ában 
foglaltak szerint végzi, a kizáró okok alá nem tartozás igazolására szolgáló dokumentumokat 
elegendő ennek során benyújtani. Az eljárásban nem lehet AT, AV, és nem lehet AI olyan 
gazdasági szereplő, amellyel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bek-ben foglalt kizáró okok 
bármelyike fennáll. A Kbt. 74. § (1) bek. b) pontja alapján AK-nek az eljárásból ki kell zárnia 
azt az AT-t, AV-t vagy AI-t, akinek részéről a kizáró ok az eljárás során következik be. AT-nek 
a R. 8. §, 10. § és 12-16. § szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bek-
ben foglalt kizáró okok hatálya alá. A kizáró okok fenn nem állása igazolható a R. 12. § 
rendelkezései szerint is. AT-nek nyilatkoznia kell, hogy van-e folyamatban változásbejegyzési 
eljárása a cégbíróság előtt. Amennyiben igen, úgy a R. 13. §-a alapján az ajánlathoz csatolni 
kell a Cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a 
cégbíróság által megküldött igazolást. AK felhívja a gazdasági szereplők figyelmét a Kbt. 64. § 
szerinti öntisztázás lehetőségére. AK nem kéri az érintett AT-(k)től a R. III. Fejezete szerinti 
részletes igazolás(oka)t, ha AK a Kbt. 69. § (11) bek. szerint közvetlenül hozzáfér a III. 
Fejezetben nem említett, a kizáró okok hiányát igazoló adatbázisokhoz, és a gazdasági 
szereplő ezek elérhetőségét az EEKD-ban megjelölte. A kizáró okok fenn nem állásának 
igazolása a Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapján is történhet. A R. 1. § (7) bekezdése alapján a 
kizáró okokra vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások is 
benyújthatók (felhasználhatók) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve adat 
tartalma valós. AK – ellenkező bizonyításig – az adat valóságtartalmát az AT erre vonatkozó 
külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. A R. 1. § (8) bekezdése alapján nem kérhető a gazdasági 
szereplőtől olyan nyilatkozat vagy igazolás benyújtása, amelyet jelen közbeszerzési eljárás 
valamely része tekintetében a gazdasági szereplő már benyújtott. Ebben az esetben a 
gazdasági szereplőnek nyilatkozni kell arról, hogy mely rész tekintetében benyújtott 
nyilatkozatot vagy igazolást kéri figyelembe venni a bírálat során.
Faillite: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Corruption: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Concordat: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Participation à une organisation criminelle: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lásd az 1. 
kizáró ok ismertetésénél.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Fraude: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Lásd az 1. kizáró ok 
ismertetésénél.
Insolvabilité: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Biens administrés par un liquidateur: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lásd az 1. kizáró ok 
ismertetésénél.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.



252804-2026 Page 5/21

Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Lásd az 1. 
kizáró ok ismertetésénél.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lásd az 1. 
kizáró ok ismertetésénél.
État de cessation d’activités: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Lásd az 1. kizáró ok 
ismertetésénél.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Lásd az 1. kizáró ok 
ismertetésénél.
Motifs liés à des condamnations pénales: Lásd az 1. kizáró ok ismertetésénél.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: (1) Platán
Description: szállítási keretszerződés, amelynek tárgya higiéniai termékek beszerzése a 
Platán Integrált Szociális Intézmény Bács- Kiskun Vármegye AK részére A beszerzés tárgya a 
következő terméktípusokból áll: tisztítószerek és eszközök tisztálkodó szerek és eszközök 
háztartási cikkek higiéniai papírtermékek tervezett mennyiségek: 1 950 csomag, 10 095 darab, 
1 017 kanna, 4 800 tekercs, 210 zsák, 80 pár, 20 doboz, 210 zsák AK mennyiségi megkötés 
nélküli keretszerződést köt a nyertes AT-vel. A beszerzés mennyiségét meghatározó 
keretösszeg: bruttó 21 000 606 Ft AK a keretösszeg 80%-ának lehívására vállal 
kötelezettséget. A szállítandó termékekkel kapcsolatos részletes követelményeket a mellékelt 
dokumentumok tartalmazzák.
Identifiant interne: EKR000650922026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits à polir

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Szent László város 1.
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: 2027. I-II. negyedév
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La prévention et la réduction de la 
pollution
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
nationaux

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: AT-nek (közös ajánlattétel esetén a R. 3. § (5) bekezdés 
szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri az EEKD IV. részében 
szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai alkalmassági 
követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági követelményeknek AT más 
szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, az ajánlatban be kell nyújtani AI részéről az 
alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. 
AK felhívja AT-k figyelmét a R. 3. § (3) bekezdésében foglaltakra. AK az ajánlatok bírálatát a 
Kbt. 69. §-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. M1. a R. 21. § (1) 
bek. a) pont szerint AT ismertesse az AF feladásának napjától visszaszámított 3 év 
legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint 
kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés tárgya, • a teljesítés (közös 
AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége olyan részletességgel, hogy 
abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható legyen, • a teljesítés ideje (kezdő 
és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a 
szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés okát és mértékét, valamint a 
gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság igazolása AT vagy AI 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a nyilatkozatot cégszerűen 
aláírva kell benyújtani. A referencia igazolásával kapcsolatban AK felhívja AT figyelmét a Kbt. 
140. § (9) bekezdésében foglaltakra. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. A R. 1. § (7) bekezdése alapján az 
alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően 
kiállított igazolások is benyújthatók (felhasználhatók) mindaddig, ameddig az igazolásokban 
foglalt tény, illetve adat tartalma valós. AK – ellenkező bizonyításig – az adat valóságtartalmát 
az AT erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. Az alkalmasság 
minimumkövetelménye(i): M1. Alkalmas AT, ha rendelkezik az AF feladásának napjától 
visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és az AF feladásának napjától visszafelé 
számított 3 éven belül befejezett, összesen legalább 10 000 csomag és/vagy darab és/vagy 
kanna és/vagy tekercs és/vagy zsák és/vagy pár és/vagy kg és/vagy doboz higiéniai termék 
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szállítására vonatkozó, a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően teljesített, vagy a 
Rendelet 21/A. § szerinti referenciával. A követelménynek AT több szerződésből származó 
teljesítéssel is megfelelhet. Közös ajánlattétel esetén a Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében 
az M1. pontban foglalt alkalmassági követelménynek elegendő, ha a közös AT-k együttesen 
felelnek meg. AK felhívja AT figyelmét a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. AK a 
Kbt. 65. § (10) bekezdésében foglaltakat nem alkalmazza. AT alkalmassága igazolható a 
Rendelet 24. § (1) bekezdés rendelkezése szerint is. Az alkalmasság igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet. AT az AK által előírt alkalmassági követelményeknek a 
Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltak szerint is megfelelhet.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: nettó ajánlati összár (Ft, előny a kisebb)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtását.
Date limite de réception des offres: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajánlatok bontása az EKR-ben történik. A bontási eljárásra 
a 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 15. §-ának (2)-(3) bekezdései, továbbá a Kbt. 68. 
§ (1), (1b), (1c), (4), (6) bekezdései irányadók.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Minden rész vonatkozásában: késedelmi kötbér: 
alapja a késedelemmel érintett termék(ek) nettó ellenértéke, mértéke 1,5%-a/nap, de max. 
20% jótállás: az egyes termékek jellegének megfelelően A szerződést biztosító (megerősítő) 
mellékkötelezettségek részletes leírását a szerződéstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
https://ekr.gov.hu
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Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
AK a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé a közös ajánlatot tevő nyertesek 
által gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását.
Arrangement financier: Minden rész vonatkozásában: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetések pénzneme: HUF alkalmazott jogszabályok: Ptk. 6:155. §; Kbt. 
135. § (1), (6) bek.; Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás 
ütemezése: részszámla megrendelésenként az igazolt teljesítést követően Részletesen lásd a 
dokumentációban.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ProTender System Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Platán Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Organisation qui traite les offres: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: (2) Harmónia
Description: szállítási keretszerződés, amelynek tárgya higiéniai termékek beszerzése a 
Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács- Kiskun Vármegye AK részére A beszerzés 
tárgya a következő terméktípusokból áll: tisztítószerek és eszközök tisztálkodó szerek és 
eszközök háztartási cikkek higiéniai papírtermékek tervezett mennyiségek: 2 000 csomag, 16 
687 darab, 1 305 kanna, 7 800 tekercs, 450 pár, 280 doboz, 510 zsák AK mennyiségi 
megkötés nélküli keretszerződést köt a nyertes AT-vel. A beszerzés mennyiségét 
meghatározó keretösszeg: bruttó 38 407 463 Ft AK a keretösszeg 80%-ának lehívására vállal 
kötelezettséget. A szállítandó termékekkel kapcsolatos részletes követelményeket a mellékelt 
dokumentumok tartalmazzák.
Identifiant interne: EKR000650922026/2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits à polir

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: III. körzet tanya 1.
Ville: Kaskantyú
Code postal: 6211
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: 2027. I-II. negyedév
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La prévention et la réduction de la 
pollution
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
nationaux

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: AT-nek (közös ajánlattétel esetén a R. 3. § (5) bekezdés 
szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri az EEKD IV. részében 
szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai alkalmassági 
követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági követelményeknek AT más 
szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, az ajánlatban be kell nyújtani AI részéről az 
alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. 
AK felhívja AT-k figyelmét a R. 3. § (3) bekezdésében foglaltakra. AK az ajánlatok bírálatát a 
Kbt. 69. §-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. M1. a R. 21. § (1) 
bek. a) pont szerint AT ismertesse az AF feladásának napjától visszaszámított 3 év 
legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint 
kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés tárgya, • a teljesítés (közös 
AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége olyan részletességgel, hogy 
abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható legyen, • a teljesítés ideje (kezdő 
és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a 
szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés okát és mértékét, valamint a 
gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság igazolása AT vagy AI 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a nyilatkozatot cégszerűen 
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aláírva kell benyújtani. A referencia igazolásával kapcsolatban AK felhívja AT figyelmét a Kbt. 
140. § (9) bekezdésében foglaltakra. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. A R. 1. § (7) bekezdése alapján az 
alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően 
kiállított igazolások is benyújthatók (felhasználhatók) mindaddig, ameddig az igazolásokban 
foglalt tény, illetve adat tartalma valós. AK – ellenkező bizonyításig – az adat valóságtartalmát 
az AT erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. Az alkalmasság 
minimumkövetelménye(i): M1. Alkalmas AT, ha rendelkezik az AF feladásának napjától 
visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és az AF feladásának napjától visszafelé 
számított 3 éven belül befejezett, összesen legalább 10 000 csomag és/vagy darab és/vagy 
kanna és/vagy tekercs és/vagy zsák és/vagy pár és/vagy kg és/vagy doboz higiéniai termék 
szállítására vonatkozó, a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően teljesített, vagy a 
Rendelet 21/A. § szerinti referenciával. A követelménynek AT több szerződésből származó 
teljesítéssel is megfelelhet. Közös ajánlattétel esetén a Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében 
az M1. pontban foglalt alkalmassági követelménynek elegendő, ha a közös AT-k együttesen 
felelnek meg. AK felhívja AT figyelmét a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. AK a 
Kbt. 65. § (10) bekezdésében foglaltakat nem alkalmazza. AT alkalmassága igazolható a 
Rendelet 24. § (1) bekezdés rendelkezése szerint is. Az alkalmasság igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet. AT az AK által előírt alkalmassági követelményeknek a 
Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltak szerint is megfelelhet.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: nettó ajánlati összár (Ft, előny a kisebb)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtását.
Date limite de réception des offres: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajánlatok bontása az EKR-ben történik. A bontási eljárásra 
a 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 15. §-ának (2)-(3) bekezdései, továbbá a Kbt. 68. 
§ (1), (1b), (1c), (4), (6) bekezdései irányadók.
Conditions du marché: 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
https://ekr.gov.hu
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Minden rész vonatkozásában: késedelmi kötbér: 
alapja a késedelemmel érintett termék(ek) nettó ellenértéke, mértéke 1,5%-a/nap, de max. 
20% jótállás: az egyes termékek jellegének megfelelően A szerződést biztosító (megerősítő) 
mellékkötelezettségek részletes leírását a szerződéstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
AK a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé a közös ajánlatot tevő nyertesek 
által gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását.
Arrangement financier: Minden rész vonatkozásában: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetések pénzneme: HUF alkalmazott jogszabályok: Ptk. 6:155. §; Kbt. 
135. § (1), (6) bek.; Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás 
ütemezése: részszámla megrendelésenként az igazolt teljesítést követően Részletesen lásd a 
dokumentációban.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ProTender System Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Platán Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Organisation qui traite les offres: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: (3) Bárka
Description: szállítási keretszerződés, amelynek tárgya higiéniai termékek beszerzése a Bárka 
Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye AK részére A beszerzés tárgya a 
következő terméktípusokból áll: tisztítószerek és eszközök tisztálkodó szerek és eszközök 
háztartási cikkek higiéniai papírtermékek tervezett mennyiségek: 4 250 csomag, 10 284 darab, 
1 218 kanna, 1 575 tekercs, 530 pár, 105 doboz, 402 zsák, 378 kg AK mennyiségi megkötés 
nélküli keretszerződést köt a nyertes AT-vel. A beszerzés mennyiségét meghatározó 
keretösszeg: bruttó 36 777 987 Ft AK a keretösszeg 80%-ának lehívására vállal 
kötelezettséget. A szállítandó termékekkel kapcsolatos részletes követelményeket a mellékelt 
dokumentumok tartalmazzák.
Identifiant interne: EKR000650922026/3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits à polir

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Kőrösi út 16.
Ville: Kiskunhalas
Code postal: 6400
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Szabadföld út 47.
Ville: Tompa
Code postal: 6422
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Mócsy János utca 2/E.
Ville: Kalocsa
Code postal: 6300
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: 2027. I-II. negyedév
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La prévention et la réduction de la 
pollution
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
nationaux

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: AT-nek (közös ajánlattétel esetén a R. 3. § (5) bekezdés 
szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri az EEKD IV. részében 
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szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai alkalmassági 
követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági követelményeknek AT más 
szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, az ajánlatban be kell nyújtani AI részéről az 
alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. 
AK felhívja AT-k figyelmét a R. 3. § (3) bekezdésében foglaltakra. AK az ajánlatok bírálatát a 
Kbt. 69. §-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. M1. a R. 21. § (1) 
bek. a) pont szerint AT ismertesse az AF feladásának napjától visszaszámított 3 év 
legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint 
kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés tárgya, • a teljesítés (közös 
AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége olyan részletességgel, hogy 
abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható legyen, • a teljesítés ideje (kezdő 
és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a 
szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés okát és mértékét, valamint a 
gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság igazolása AT vagy AI 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a nyilatkozatot cégszerűen 
aláírva kell benyújtani. A referencia igazolásával kapcsolatban AK felhívja AT figyelmét a Kbt. 
140. § (9) bekezdésében foglaltakra. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. A R. 1. § (7) bekezdése alapján az 
alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően 
kiállított igazolások is benyújthatók (felhasználhatók) mindaddig, ameddig az igazolásokban 
foglalt tény, illetve adat tartalma valós. AK – ellenkező bizonyításig – az adat valóságtartalmát 
az AT erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. Az alkalmasság 
minimumkövetelménye(i): M1. Alkalmas AT, ha rendelkezik az AF feladásának napjától 
visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és az AF feladásának napjától visszafelé 
számított 3 éven belül befejezett, összesen legalább 10 000 csomag és/vagy darab és/vagy 
kanna és/vagy tekercs és/vagy zsák és/vagy pár és/vagy kg és/vagy doboz higiéniai termék 
szállítására vonatkozó, a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően teljesített, vagy a 
Rendelet 21/A. § szerinti referenciával. A követelménynek AT több szerződésből származó 
teljesítéssel is megfelelhet. Közös ajánlattétel esetén a Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében 
az M1. pontban foglalt alkalmassági követelménynek elegendő, ha a közös AT-k együttesen 
felelnek meg. AK felhívja AT figyelmét a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. AK a 
Kbt. 65. § (10) bekezdésében foglaltakat nem alkalmazza. AT alkalmassága igazolható a 
Rendelet 24. § (1) bekezdés rendelkezése szerint is. Az alkalmasság igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet. AT az AK által előírt alkalmassági követelményeknek a 
Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltak szerint is megfelelhet.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: nettó ajánlati összár (Ft, előny a kisebb)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtását.
Date limite de réception des offres: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajánlatok bontása az EKR-ben történik. A bontási eljárásra 
a 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 15. §-ának (2)-(3) bekezdései, továbbá a Kbt. 68. 
§ (1), (1b), (1c), (4), (6) bekezdései irányadók.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Minden rész vonatkozásában: késedelmi kötbér: 
alapja a késedelemmel érintett termék(ek) nettó ellenértéke, mértéke 1,5%-a/nap, de max. 
20% jótállás: az egyes termékek jellegének megfelelően A szerződést biztosító (megerősítő) 
mellékkötelezettségek részletes leírását a szerződéstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
AK a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé a közös ajánlatot tevő nyertesek 
által gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását.
Arrangement financier: Minden rész vonatkozásában: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetések pénzneme: HUF alkalmazott jogszabályok: Ptk. 6:155. §; Kbt. 
135. § (1), (6) bek.; Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás 
ütemezése: részszámla megrendelésenként az igazolt teljesítést követően Részletesen lásd a 
dokumentációban.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
https://ekr.gov.hu
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ProTender System Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Platán Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Organisation qui traite les offres: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: (4) Őszi Napfény
Description: szállítási keretszerződés, amelynek tárgya higiéniai termékek beszerzése az Őszi 
Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye AK részére A beszerzés tárgya 
a következő terméktípusokból áll: tisztítószerek és eszközök tisztálkodó szerek és eszközök 
háztartási cikkek higiéniai papírtermékek tervezett mennyiségek: 4 170 csomag, 13 665 darab, 
1 660 kanna, 6 000 tekercs, 330 zsák, 450 pár AK mennyiségi megkötés nélküli 
keretszerződést köt a nyertes AT-vel. A beszerzés mennyiségét meghatározó keretösszeg: 
bruttó 41 771 618 Ft AK a keretösszeg 80%-ának lehívására vállal kötelezettséget. A 
szállítandó termékekkel kapcsolatos részletes követelményeket a mellékelt dokumentumok 
tartalmazzák.
Identifiant interne: EKR000650922026/4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39800000 Produits de nettoyage et produits à polir

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dózsa György utca 9.
Ville: Bácsborsód
Code postal: 6454
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Köztársaság utca 1.
Ville: Gara
Code postal: 6522
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: 2027. I-II. negyedév
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La prévention et la réduction de la 
pollution
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
nationaux

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: AT-nek (közös ajánlattétel esetén a R. 3. § (5) bekezdés 
szerint) a Kbt. 67. § (1) bek. alapján be kell nyújtani az alkalmassági követelményeknek való 
megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. AK nem kéri az EEKD IV. részében 
szereplő részletes információk megadását a műszaki, illetve szakmai alkalmassági 
követelmények előzetes igazolására. Ha az előírt alkalmassági követelményeknek AT más 
szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, az ajánlatban be kell nyújtani AI részéről az 
alkalmassági követelményeknek való megfelelés igazolására az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát. 
AK felhívja AT-k figyelmét a R. 3. § (3) bekezdésében foglaltakra. AK az ajánlatok bírálatát a 
Kbt. 69. §-ában foglaltak szerint végzi, az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
igazolására szolgáló dokumentumokat elegendő ennek során benyújtani. M1. a R. 21. § (1) 
bek. a) pont szerint AT ismertesse az AF feladásának napjától visszaszámított 3 év 
legjelentősebb szállításait; a referenciákat a R. 22. § (1) bek. a)-b) pontjában foglaltak szerint 
kell igazolni; az igazolás, illetve nyilatkozat tartalmazza legalább a következő adatokat: • a 
szerződést kötő másik fél megnevezése, székhelye, • a szerződés tárgya, • a teljesítés (közös 
AT-ként történt teljesítés esetén a saját teljesítés) mennyisége olyan részletességgel, hogy 
abból a műszaki, illetve szakmai alkalmasság megállapítható legyen, • a teljesítés ideje (kezdő 
és befejező időpontja év/hónap/nap pontossággal), • nyilatkozat arról, hogy a teljesítés a 
szerződésnek és az előírásoknak megfelelően történt-e, amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az eltérés okát és mértékét, valamint a 
gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e; ha az alkalmasság igazolása AT vagy AI 
nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerződést kötő másik fél 
vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a gazdasági szereplő erről 
nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való 
felelőssége nem áll fenn; az igazolást egyszerű másolatban, a nyilatkozatot cégszerűen 
aláírva kell benyújtani. A referencia igazolásával kapcsolatban AK felhívja AT figyelmét a Kbt. 
140. § (9) bekezdésében foglaltakra. A műszaki, illetve szakmai alkalmasság igazolására a 
Kbt. 65. § (7) bek. megfelelően alkalmazandó. A R. 1. § (7) bekezdése alapján az 
alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően 
kiállított igazolások is benyújthatók (felhasználhatók) mindaddig, ameddig az igazolásokban 
foglalt tény, illetve adat tartalma valós. AK – ellenkező bizonyításig – az adat valóságtartalmát 
az AT erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. Az alkalmasság 
minimumkövetelménye(i): M1. Alkalmas AT, ha rendelkezik az AF feladásának napjától 
visszafelé számított 6 éven belül megkezdett és az AF feladásának napjától visszafelé 
számított 3 éven belül befejezett, összesen legalább 10 000 csomag és/vagy darab és/vagy 
kanna és/vagy tekercs és/vagy zsák és/vagy pár és/vagy kg és/vagy doboz higiéniai termék 
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szállítására vonatkozó, a szerződésnek és az előírásoknak megfelelően teljesített, vagy a 
Rendelet 21/A. § szerinti referenciával. A követelménynek AT több szerződésből származó 
teljesítéssel is megfelelhet. Közös ajánlattétel esetén a Kbt. 65. § (6) bekezdése értelmében 
az M1. pontban foglalt alkalmassági követelménynek elegendő, ha a közös AT-k együttesen 
felelnek meg. AK felhívja AT figyelmét a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. AK a 
Kbt. 65. § (10) bekezdésében foglaltakat nem alkalmazza. AT alkalmassága igazolható a 
Rendelet 24. § (1) bekezdés rendelkezése szerint is. Az alkalmasság igazolása a Kbt. 69. § 
(11a) bekezdése alapján is történhet. AT az AK által előírt alkalmassági követelményeknek a 
Kbt. 65. § (7) bekezdésében foglaltak szerint is megfelelhet.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: nettó ajánlati összár (Ft, előny a kisebb)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: AK nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtását.
Date limite de réception des offres: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ekr.gov.hu
Informations complémentaires: Az ajánlatok bontása az EKR-ben történik. A bontási eljárásra 
a 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet (EKRr.) 15. §-ának (2)-(3) bekezdései, továbbá a Kbt. 68. 
§ (1), (1b), (1c), (4), (6) bekezdései irányadók.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Minden rész vonatkozásában: késedelmi kötbér: 
alapja a késedelemmel érintett termék(ek) nettó ellenértéke, mértéke 1,5%-a/nap, de max. 
20% jótállás: az egyes termékek jellegének megfelelően A szerződést biztosító (megerősítő) 
mellékkötelezettségek részletes leírását a szerződéstervezet tartalmazza.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000650922026
https://ekr.gov.hu
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Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
AK a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé a közös ajánlatot tevő nyertesek 
által gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását.
Arrangement financier: Minden rész vonatkozásában: Forrás: saját forrás Az ajánlatkérés, a 
szerződéskötés és a kifizetések pénzneme: HUF alkalmazott jogszabályok: Ptk. 6:155. §; Kbt. 
135. § (1), (6) bek.; Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek., Kbt. 27/A. § AK előleget nem fizet. Számlázás 
ütemezése: részszámla megrendelésenként az igazolt teljesítést követően Részletesen lásd a 
dokumentációban.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ProTender System Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Platán Integrált Szociális 
Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Organisation qui traite les offres: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Platán Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Numéro d’enregistrement: 15766696203
Adresse postale: Szent László Város 1 hrsz:8355/1
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Point de contact: Pap László
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150
Télécopieur: +36 79451566
Adresse internet: https://www.bacsplatan.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Harmónia Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Numéro d’enregistrement: 15341671203

mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.bacsplatan.hu
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Adresse postale: III. Körzet tanya 1
Ville: Kaskantyú
Code postal: 6211
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Point de contact: Pap László
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150
Télécopieur: +36 79451566
Adresse internet: https://www.harmoniaotthon.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Bárka Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Numéro d’enregistrement: 15492973203
Adresse postale: Kőrösi Út 16
Ville: Kiskunhalas
Code postal: 6400
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Point de contact: Pap László
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150
Télécopieur: +36 79451566
Adresse internet: https://www.bacsbarka.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Őszi Napfény Integrált Szociális Intézmény Bács-Kiskun Vármegye
Numéro d’enregistrement: 15336440203
Adresse postale: Dózsa György Utca 9 hrsz:369
Ville: Bácsborsód
Code postal: 6454
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Point de contact: Pap László
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150
Télécopieur: +36 79451566
Adresse internet: https://www.oszinapfeny.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: ProTender System Korlátolt Felelősségű Társaság
Numéro d’enregistrement: 23083051208
Adresse postale: Besenyő Utca 14/I. fszt. 7..
Ville: Sopron
Code postal: 9400

mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.harmoniaotthon.hu
mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.bacsbarka.hu
mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.oszinapfeny.hu
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Subdivision pays (NUTS): Győr-Moson-Sopron (HU221)
Pays: Hongrie
Point de contact: Pap László
Adresse électronique: pap.laszlo@ptsys.hu
Téléphone: +36 303217150
Adresse internet: https://www.ptsys.hu
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0007
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0006
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: fd5c4547-76ea-4f19-821b-f4ad4c1158cd  -  03
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/04/2026 15:07:07 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale

mailto:pap.laszlo@ptsys.hu
https://www.ptsys.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu


252804-2026 Page 21/21

Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 08/04/2026 10:18:58 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 252804-2026
Numéro de publication au JO S: 72/2026
Date de publication: 14/04/2026
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